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Sonderreglement / Réglement particulier Trial Susten
Datum / Date 14.06.2025 Swiss Moto: N° 303 FIM-Europe: N°

Organisator / Organisateur

Name / Nom (Club, Promoter): TC lligraben
Adresse: c/o Pascal Schnyder
Kreuzgasse 13
3951 Agarn
Tel. N: 07929012 87
E-mail: trial.illgraben@gmail.com
Website: www.trial-illgraben.ch
Strecke / Circuit
Name, Ort/ Nom, Lieu: Bahnhof Leuk / Gare de Loege
Koordinaten / Coordonnées GPS
Lange / longueur: 4 km

Anzahl Sektionen / Nombre sections: 8

Anfahrt, Fahrerlager / Accés, Parc Coureurs
Anfahrt / Autobahnausfahrt:
Accés / Sortie d’autoroute

Einlass ab / L'accés a partir du: 13.06.2025 17:00
Geschlossen ab / Fermé des: 15.06.2025 12:00

Kategorien, Einschreibgebiihr / Catégories, Finance d’inscription

X Elite CHF 50.-
X Expert CHF 50.-
X] Challenge  CHF 50.-
X Open CHF 50.-
X Junior CHF 30.-
X Fun CHF 50.-

Zusatzinfo / info supplémentaire: U20 / M20 = CHF 30.- / Wassertrdger CHF 10.- mit Lizenz, CHF 25.- ohne
Lizenz
Nennungen nach Frist / inscription aprés délai: Keine / Aucune

Anmeldung, Fahrerauszahlung / Inscription, Paiement des coureurs

Alle Fahrer missen sich im Racemanager bis spatestens Mittwoch 23.59 Uhr vor der Veranstaltung anmelden.
Fir alle Einschreibungen nach diesem Zeitpunkt oder auf Platz kann ein ,Last-Minute” Zuschlag von CHF 20.-
verrechnet werden.

Tous les concurrents doivent s’inscrire avant le mercredi 23 :59 heures avant I'événement via Racemanager.
Pour toutes inscriptions aprés cette date ou sur place un supplément de derniére minute de 20chf peut étre
pergu.

Bei Unklarheiten / Pour des informations supplémentaires: sport@swissmoto.org

Siegerehrung / remise des prix
ca. 18:30/ env. 18:30

Organisationskomitee / Comité d’organisation
Prasident/ Président: Hildbrand David
Rennleiter / Directeur de course: Dini Thomas
Sekretariat / Secrétariat: Schnyder Romaine
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8. Offizielle Swiss Moto / Officiels Swiss Moto
Sportkommissar / Com. Sportif: ~ Dini Andreas
9. Pistenabnahme/ Contréle de Piste
Siehe Pistenabnahme Protokoll, Aushang an der Veranstaltung /
Voir rapport Contréle de Piste, Affiché a la manifestation.
10. Zeitplan / Horaire
Intervalle: 1 min
Kategorie / Cateqorie: Farbe / Kontrolle / | Start/ Runden | Sektionen/ Total
d gorne: Couleur: Contréle: Dépar : / Tours: | Section:
Fun Grin 09:45 10:30 4 8 5.5 Std.
Junior / Open Rot 10:15 11:00 4 8 5.5 Std.
Challenge Blau 10:45 11:30 4 8 5.5 Std.
Expert / Elite Weiss/Gelb | 11:15 12:00 4 8 5.5 Std
Zusatzinfo / info supplémentaire: Max. 20 km/h auf Zwischenstrecke / Max. 20 km/h dans I'interzone
Fahrer mit Tageslizenz missen den Zeitplan der jeweiligen Kategorie einhalten / Karenzzeit: max. 20 Minuten
11. Jurysitzung / Séance de Jury
Vor und nach der Veranstaltung oder nach Bedarf / avant et aprés la course ou selon besoin.
12. Diverses / Divers
- Verboten ausserhalb der markierten Strecke zu fahren / Interdiction de rouler déhors de la piste officiel
- Umweltteppiche obligatorisch / Tapis d'environnement obligatoire
- Die Verantwortung im Falle eines Unfalls wird nach dem Reglement Swissmoto geregelt / La responsabilité en
cas d'accident est établie selon le reglement trial de Swissmoto
Genehmigt:
Approuvé:
Swiss Moto Sport-Kommissar Rennleiter /
Commiissaire-sportif Swiss Moto Directeur de course
Andreas Dini logr kDTl
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